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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 30 juni 2000

om Konungariket Nederländernas förslag om ny lagstiftning om beteckningar på och märkning av
lemonader och läskedrycker

[delgivet med nr K(2000) 1700]

(Endast den nederländska texten är giltig)

(Text av betydelse för EES)

(2000/440/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 79/112/EEG av den 18
december 1978 om tillnärmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om märkning, presentation och reklam i fråga om livs-
medel (1), senast ändrad genom Europaparlamentets och rådets
direktiv 97/4/EG (2), särskilt artikel 16.2 och artikel 17 i detta,
och

av följande skäl:

(1) I enlighet med artikel 16.2 i direktiv 79/112/EEG har de
nederländska myndigheterna till kommissionen anmält
ett förslag till ny lagstiftning som bland annat innehåller
särskilda bestämmelser om märkning av läskedrycker.

(2) Enligt artikel II B i förslaget till ny lagstiftning skall
läskedrycker som innehåller 150–350 mg koffein per
liter vara försedda med texten ”innehåller 150–350 mg
koffein per liter, vilket motsvarar 2–4 koppar kaffe”.

(3) I enlighet med artikel 16.2 i direktiv 79/112/EEG har
kommissionen samrått med de övriga medlemsstaterna
inom Ständiga livsmedelskommittén.

(4) Medlemsstaterna och kommissionen har kommit fram
till att det är viktigt att konsumenterna genom en
särskild varningstext på förpackningen informeras om

ett livsmedel innehåller vissa ämnen, om det är känt att
alltför stor konsumtion av dessa ämnen kan påverka
människors hälsa. Koffein är ett sådant ämne.

(5) Det är därför lämpligt att införa bestämmelser om att
märkningen av de berörda produkterna skall innehålla
en tydlig varningstext om att produkten innehåller vissa
ämnen.

(6) Om Nederländerna ensidigt vidtar en sådan åtgärd när
det gäller koffein kommer detta ofrånkomligen att
hindra handeln på den inre marknaden. Hänvisningen
till att ett visst antal koppar kaffe innehåller motsva-
rande mängd koffein är dessutom vag och tvetydig, och
kan missuppfattas av konsumenten.

(7) Kommissionen har därför i enlighet med artikel 16.2
andra stycket i direktiv 79/112/EEG motsatt sig dessa
åtgärder.

(8) Den lämpligaste lösningen på problemet som det neder-
ländska förslaget om ny lagstiftning har skapat vore att
utarbeta gemenskapslagstiftning om märkning. Kommis-
sionen kommer att vidta alla åtgärder för att försöka
komma fram till en sådan lösning inom den tidsfrist
som anges i artikel 1 i detta beslut.

(9) Det är därför nödvändigt att under en lämplig tidsperiod
skjuta upp alla nationella förslag på området.

(10) De åtgärder som föreslås i detta beslut är förenliga med
Ständiga livsmedelskommitténs yttrande.

(1) EGT L 33, 8.2.1979, s. 1.
(2) EGT L 43, 14.2.1997, s. 21.
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Konungariket Nederländerna uppmanas att under tolv månader från det att meddelandet om detta beslut
mottagits skjuta upp antagandet av den del av förslaget till ny lagstiftning som berör bestämmelser om att
läskedrycker som innehåller koffein skall förses med texten ”innehåller 150–350 mg koffein per liter, vilket
motsvarar 2–4 koppar kaffe”.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Nederländerna.

Utfärdat i Bryssel den 30 juni 2000.

På kommissionens vägnar

David BYRNE

Ledamot av kommissionen


